Inspiron 15 radu 7000
Nastavenie a technické udaje

Model po&ita&a: Inspiron 15-7570
Regula&ny model: P70F
Regula&ny typ: P70F001



Poznamky, upozornenia a
vystrahy

POZNAMKA: POZNAMKA uvédza ddlezité informéacie, ktoré umoziiuju
lepSie vyuZitie vyrobku.

VAROVANIE: UPOZORNENIE oznacuje moZné poskodenie hardvéru
alebo stratu Gdajov a uvadza, ako sa vyhnut problému.

VYSTRAHA: VYSTRAHA oznatuje mo2né poskodenie majetku, osobné
zranenie alebo smrt.
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Identifier GUID-B01A69CF-218B-4645-A8F1-0594AB40BD95

Status Translated

Nastavenie pocitaCa

1  Zapojte napajaci adaptér a stlacte spina¢ napajania.
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Dokoncite inStalaciu operacného systému.
Pre Windows:

a) Pripojte sa k sieti.

Let's get connected

ik etworknd g0 o o frshstingup thi vk
Connections
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Wi-Fi

°
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POZNAMKA: Ak sa pripajate k zabezpedenej bezdrdtovej sieti, na
vyzvu zadajte heslo pristupu k bezdrotove;j sieti.
b) Prihlaste sa k svojmu kontu Microsoft alebo vytvorte nové konto.

Make it yours

Your Microsoft account opens a world of benefits. Learn more

[ emaitor phone ]

[ Password |

Forgot my password

No account? Create one!

Microsoft privacy statement

Pre Ubuntu:

Podla pokynov na obrazovke dokoncite nastavenie.



3  Najdite aplikacie Dell v systéme Windows.
Tabulka 1. Vyhladanie aplikacie Dell

Zaregistrujte svoj pocitat

&II

Pomoc a technické podpora firmy Dell

rewunep e s J
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Pomoc od technickej podpory — Kontrola a aktualizacia vasho
pocitaCa

4 Vytvorte jednotku obnovenia pre systém Windows. Odporuca sa, aby ste si
vytvorili jednotku obnovenia uréend na opravu problémov, ktoré sa mézu
v systéme Windows vyskytnit.
Dalsie informacie si pregitajte v asti Vytvorte jednotku obnovenia USB pre

systém Windows.




Identifier GUID-2D4FD3BB-D11E-4568-9B46-51EF228459EA

Status Translated

Vytvorte jednotku obnovenia
USB pre systém Windows

Spolo¢nost Dell odportca, aby ste si vytvorili jednotku obnovenia uréent na opravu
problémov, ktoré sa méZu v systéme Windows vyskytnut. Na vytvorenie jednotky
obnovenia je potrebny prazdny USB klu¢ s minimalnou kapacitou 16 GB.

POZNAMKA: Nasledujice kroky sa mbZu Ii§it v zavislosti od verzie
nain§talovaného systému Windows. Najnovsie pokyny najdete na stranke
podpory spoloénosti Microsoft.

1  Pripojte USB klu¢ k pocitacu.
2 Vo vyhladavani Windows zadajte vyraz Recovery (Obnovenie).

3 Vo vysledkoch vyhladavania kliknite na Create a recovery drive (Vytvorit
obnovovaciu jednotku).

Zobrazi sa okno User Account Control (Ovladdanie pouZivatel'skych kont).
4 Pokradujte kliknutim na moznost Yes (Ano).
Zobrazi sa okno Recovery Drive (Obnovovacia jednotka).

5  Zvolte poloZku Back up system files to the recovery drive (Zalohovat
systémové stbory na obnovovaciu jednotku) a kliknite na Next (Dalej).

6 Stladte moznost USB flash drive (USB klug) a Kliknite na Next (Dalej).

Zobrazi sa hladsenie s upozornenim, ze vSetky data na USB klU¢i budl vymazané.
7  Kliknite na moZnost Create (Vytvorit).

% POZNAMKA: Tento proces mdzZe trvat niekolko mintit.

8  Kliknite na polozku Finish (Dokoncit).


HTTPS://SUPPORT.MICROSOFT.COM/
HTTPS://SUPPORT.MICROSOFT.COM/

Identifier GUID-3E5E47A3-671E-4E01-8949-53F6F26DA1D2

Status Translated

PreinStalovanie systému Windows pomocou
obnovovacieho média USB

A VAROVANIE: Tento proces sl(Zi na forméatovanie pevného disku

a odstranenie vietkych dat v poéitaci. Nezabudnite si pred spustenim tejto
Glohy zélohovat svoje tUdaje v poé&ita&i.

POZNAMKA: Pred preintalovanim systému Windows skontrolujte, Ze va$
pocita€ ma viac nez 2 GB paméte a disponuje viac nez 32 GB ukladacieho
priestoru.

Pripojte si obnovovacie médium USB k pocitacu.

Restartujte pocitac.

Po zobrazeni loga spolo€nosti Dell na obrazovke stlacte tlacidlo F12, aby ste sa
dostali do ponuky zavadzania systému.

Zobrazi sa hlésenie Preparing one-time boot menu (Pripravuje sa ponuka
jednorazového zavadzania).

Po nacitani ponuky zavédzania zvolte v Casti UEFI BOOT (ZAVEDENIE UEFI)
moznost USB obnovovacieho zariadenia.

Systém sa restartuje a nasledne sa zobrazi ponuka Choose the keyboard layout
(Zvolte si rozlozenie klavesnice).
Zvolte si rozloZzenie klavesnice.

Na obrazovke Choose an option (Zvolte si moznost) kliknite na polozku
Troubleshoot (RieSenie problémov).

Kliknite na moZnost Recover from a drive (Obnovit z disku).
Vyberte si niektort z nasledujucich moznosti:

— Just remove my files (Staci odstranit moje stibory) — rychle formatovanie.

—  Fully clean the drive (UpIné vygistenie disku) — komplexné formatovanie.
Kliknutim na moZnost Recover (Obnovit) spustite proces obnovenia.

Dokond&enie procesu bude niekolko minit trvat a vas pocitaC sa poc¢as neho bude
reStartovat.



Identifier GUID-1830ED76-0D0D-4DCE-8DEE-EC5C633533F2

Status Translated

Pohlady

Identifier GUID-8BC3E7EF-5E69-4AF3-9BAF-88714FD92703
Status Translated

Predna strana

1 Kontrolka stavu napéjania a batérie / kontrolka aktivity pevného disku

Ukazuje stav nabijania batérie alebo aktivitu pevného disku.

% POZNAMKA: Stlagenim kombinacie Fn+H sa prepne medzi kontrolkou
napéjania a stavu batérie a kontrolkou aktivity pevného disku.

Kontrolka aktivity pevného disku

Rozsvieti sa pri Citani alebo zapisovani Udajov pocitacom na pevny disk.
Kontrolka stavu napéjania a batérie

Ukazuje stav napajania a nabijania batérie.

NepreruSované biele svetlo — Napajaci adaptér je pripojeny a batéria je nabita
na viac nez 5 %.

Jantarové — Spusteny pocitaC je napajany z batérie a batéria je nabita na menej
nez 5 %.

Nesvieti

— Napajaci adaptér je pripojeny a batéria je Uplne nabita.
— Spusteny pocitaC je napajany z batérie a batéria je nabita na viac nez 5 %.
— Pocitac je v stave spanku, v stave hlbokého spanku alebo je vypnuty.

o



Identifier GUID-87F8E205-EF5D-40AF-B856-E3750FC8ABES

Status Translated

Vlavo

L ¢ oo - - - @ ‘.‘
T
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1 Port napéjacieho adaptéra
Napéjaci adaptér pripojte do pocitaca, aby mal zdroj napatia a nabila sa jeho
batéria.

2 Port USB 3.1 1. generécie (typu C)/DisplayPort
Pripojte periférne zariadenia, ako napriklad externé Ulozné zariadenia, tlaCiarne a
externé displeje. Poskytuje prenos Gdajov rychlostou az do 5 GB/s.
% POZNAMKA: Na pripojenie zariadenia DisplayPort je potrebny adaptér.

3 Port HDMI

Pripojte TV alebo iné zariadenie s podporou HDMI vstupu. Poskytuje vystup
obrazu a zvuku.

4 Port USB 3.1 1. generacie s podporou PowerShare
Pripojenie periférnych zariadeni, ako su napriklad ukladacie zariadenia a tlaCiarne.
Poskytuje prenos Udajov rychlostou az do 5 GB/s. Technolégia PowerShare vam
umoznuje nabijat zariadenia USB aj vtedy, ked' je pocitac vypnuty.

ﬁ POZNAMKA: Ak je vas poéita& vypnuty alebo je v stave dlhodobého
spanku, musite pripojit napajaci adaptér, aby ste mohli napéajat svoje
zariadenia pomocou portu PowerShare. Tuto funkciu musite zapnit v
nastaveni BIOS.

ﬁ POZNAMKA: Niektoré USB zariadenia sa nemusia nabit, ked je po&itaé
vypnuty alebo v stave spanku. V takychto pripadoch zapnite pocita¢,
aby ste nabili zariadenie.

5  Port USB 3.1 1. generéacie

:




Pripojenie periférnych zariadeni, ako su napriklad ukladacie zariadenia a tlaciarne.
Poskytuje prenos Udajov rychlostou az do 5 GB/s.

Port nahlavnej stpravy
Pripojte slichadla alebo nahlavnu stpravu (kombinécia slichadiel a mikrofonu).

Identifier GUID-C71D2570-13CD-42EB-9964-DBE3EEFCA355

Status Translated

Vpravo
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Otvor pre bezpeénostny kabel (pre zabezpe&enie Noble)

SlUZi na pripojenie bezpecnostného kabla ako prevencia proti nedovolenému
premiestriovaniu vasho pocitaca.

Sietovy port

SlUZi na pripojenie kabla Ethernet (RJ45) zo smerovaca alebo Sirokopasmového
modemu kvali pristupu k sieti alebo internetu.

Port USB 3.11. generéacie

Pripojenie periférnych zariadeni, ako su napriklad ukladacie zariadenia a tlaCiarne.
Poskytuje prenos Udajov rychlostou az do 5 GB/s.

Zasuvka pre kartu SD

UmoZriuje zapisovanie a &itanie kariet SD.



Identifier GUID-EE04F41C-AB6E-40DE-9A73-7CCB441F9C89
Status Translated
Podstavec

1 Tlacidlo napéajania
StlaCenim sa pocita¢ zapne, ak bol vypnuty, v rezime spanku alebo v stave

hibernacie.

Stlagenim sa pocita¢ uvedie do rezimu spanku, ak bol zapnuty.

StlaCenim a podrzanim na 4 sekundy sa vykona vynutené vypnutie pocitaca.

POZNAMKA: V moZnostiach napajania mbZete prispdsobit spravanie
tlagidla napajania. Dal3ie informécie si najdite v &asti Me and My Delfna
stranke www.dell.com/support/manuals.

2 Oblast kliknutia pravym tlagidlom
StlaCenie znamena kliknutie pravym tlacidlom.

3 Oblast kliknutia favym tlagidiom

Stlacenie znamena kliknutie favym tlacidlom.

4 Dotykova plocha

13


http://www.dell.com/support/manuals

Posunutim prsta na dotykovom paneli presuniete kurzor mysi. Tuknutie znamena
kliknutie favym tlacidlom a tuknutie dvomi prstami znamena kliknutie pravym
tlacidlom.

Identifier GUID-A9EF9017-E982-4EFD-AF64-890204A31719

Status Translated

Obrazovka (dotykova)

6 54321

4

Pravy mikrofén

Poskytuje digitalny zvukovy vstup pre zaznam zvuku a hlasové hovory.
Kontrolka stavu kamery

Zapne sa pri pouzivani kamery.

Kamera

Umoznuje videokonverzéacie, vyhotovenie fotografii a zdznamov videl.
Infratervena kamera

Funkcia detekcie hibky kamery zvy3suje zabezpecenie, ked' sa sparuje s
overovanim tvare Windows Hello.

Vysiela& infra&ervenych vin
Viydava infradervené svetlo, ktoré infradervenej kamere umozriuje snimat hibku a

sledovat pohyb.



6  Lavy mikrofén

Poskytuje digitalny zvukovy vstup pre zdznam zvuku a hlasové hovory.

Identifier GUID-5942CBCA-F124-4CE6-A26F-8BA6BF45C53D

Status Translated

Obrazovka (bez dotykového ovladania)

4 321

1 Pravy mikrofén

Poskytuje digitalny zvukovy vstup pre zaznam zvuku a hlasové hovory.

2 Kontrolka stavu kamery
Zapne sa pri pouzivani kamery.
3  Kamera
Umozniuje videokonverzacie, vyhotovenie fotografii a zdznamov videl.

4 Lavy mikrofén

Poskytuje digitalny zvukovy vstup pre zaznam zvuku a hlasové hovory.

15



Identifier GUID-82009F96-09E1-42C1-B709-E5B7FCBE356E

Status Translated

Spodna strana

1 Lavy reproduktor
Poskytuje zvukovy vystup.

2 Etiketa servisného $titka
Servisny §titok je jedine¢ny alfanumericky identifikator, ktory umozriuje
servisnym technikom spolo¢nosti Dell identifikovat hardvérové komponenty
vasho pocitaca a ziskavat zaruéné informacie.

3 Pravy reproduktor
Poskytuje zvukovy vystup.

:



Identifier GUID-E1BA77B3-C94D-4553-BF74-13EFA6C5A6A6

Status Translated

Technické udaje

Identifier GUID-1411CBA1-A100-4F98-878D-EFBBAB63967E

Status Translated

Informacie o systéme

Tabulka 2. Informéacie o systéme
Intel Core i5/i7 8. generacie

Procesor
Cipové sada Integrovana v procesore
Identifier GUID-223D0EA9-6E9A-488E-B26B-F3A9518A2519
Status Translated

Model poditaca

Tabulka 3. Model pocitaca

Model pocitata Inspiron 15-7570

Identifier GUID-1481A754-7275-4894-AADF-4D5C9A0B2ED4

Status Translated

Rozmery a hmotnost:

Tabulka 4. Rozmery a hmotnost:

Nedotykova Dotykova obrazovka
obrazovka

231kg (509 Ib)
215 kg (4,74 Ib)

Hmotnost (maximalna) 2,16 kg (4,76 1b)
Hmotnost (minimalna) 1,995 kg (4,40 Ib)

17



Nedotykova Dotykova obrazovka

obrazovka
Vyska 1881mm (0./4palca)  kyin. 1881 mm (074 palca)
UHD: 18,91 mm (0,74 palca)
Sirka 361,36 mm (14,23 palca)
Hibka 244,50 mm (9,63 palca)

POZNAMKA: Hmotnost vasho poéitada zavisi aj od
objednanej konfiguracie a odlinosti poCas vyroby.

Identifier GUID-E7D09847-9FD3-49A8-98CD-01C27881D04D

Status Translated

Operacny systém

Tabulka 5. Operacny systém

Podporované operacné systémy . Ubuntu
Windows 10 Home (64-bitové verzia)
Windows 10 Professional (64-bitova

verzia)
Identifier GUID-54D2790E-333F-43D6-902E-6FA2544FC4E6
Status Translated
Pamat

Tabulka 6. Technické Gdaje paméte
Dve zasuvky SODIMM

Zasuvky
Typ DDR4
Rychlost 2400 MHz

Podporované konfiguracie
V jednej zasuvke 4GB, 8 GBa16 GB

:



Celkové pamat 4GB, 8 GB, 12 GB, 16 GB a 32 GB

POZNAMKA: V&3 poéitaé sa
dodava maximalne s pamétou
velkosti 16 GB. Objednanim
dodatotnej pamate mbZete zvysit
velkost paméte celkovo aZ na

32 GB.
Identifier GUID-548FD8E7-78ED-43B1-90D3-A7572D3909A9
Status Translated
Porty a konektory
Tabulka 7. Porty a konektory
Externé:
Siet Jeden port RJ-45
usB - Dva porty USB 3.11. generéacie
Jeden port USB 3.11. generacie
s podporou PowerShare
Jeden port USB 3.11. generéacie (typu
C)/DisplayPort
Audio/Video - Jeden port HDMI

Jeden port pre nahlavnu stpravu
(kombinovany port pre slichadla a

mikrofén)
Tabulka 8. Porty a konektory
Interné:
Karta M.2 . Jedna zésuvka M.2 na disk SSD
Jedna zasuvka M.2 pre WiFi/
Bluetooth

19



Identifier GUID-023F97A1-07BA-4409-8337-53738BFE54D0

Status Translated

Komunikac¢né rozhrania

Tabulka 9. Podporované moZnosti komunikacie
Radi¢ Ethernet 100/1000 Mb/s

Ethernet
integrovany na systémovej doske
Wireless (Bezdrdtové pripojenie) . WiFi 8021a/b/g/n/ac
Bluetooth 4.2

POZNAMKA: Windows 10 méa

v siéasnosti podporu az do

rozhrania Bluetooth 4.1.
Identifier GUID-B5F0CD0D-6372-4DD6-917B-983C07222058
Status Translated

ireless (Bezdrotové pripojenie)

Tabulka 10. Wireless (Bezdrtové pripojenie)

Prenosova rychlost Az do 867 Mb/s.

Frekvencné pasma 24 GHz/5 GHz
Sifrovanie . B4-bitové/128-bitové WEP
AES-CCMP
TKIP
Identifier GUID-C5BD4366-87ED-44E6-96D0-2AF7583652FE
Status Translated

Pamat Intel Optane

Paméat Intel Optane slUzi na urychlenie ukladania. Urychluje systém a vetky typy
ukladacich médii s rozhranim SATA, ako su napriklad pevné disky a disky SSD.

.



POZNAMKA: Pamat Intel Optane je podporovana iba na procesoroch Intel
Core i3/i5/i7 8. generacie a novsich s operacnym systémom Windows 10
(64-bitova verzia) a novsim.

Tabulka 11. Pamét Intel Optane

Rozhranie PCle NVMe 3.0 x2
Konektor M.2

Podporované konfiguracie 16 GBa 32 GB

Identifier GUID-A38BD173-7E11-4C06-85F7-2175A2C5D008
Status Translated

Audio

Tabulka 12. Technickeé tdaje o audio zariadeniach

Radi¢ Realtek ALC3254-CG s technolégiou
Waves MaxxAudio Pro

Reproduktory Dva

Vystup reproduktora 2W

Mikrofén Digitalne mikrofénove pole

Ovladanie hlasitosti Klavesové skratky na oviadanie médii

Identifier GUID-A1E6AC02-729D-4EC0-BODA-7BB434097961

Status Translated

Skladovanie

Tabulka 13. Technické udaje uloZiska

Rozhranie

SATA 6 Gb/s

PCle az do 16 Gb/s
Pevny disk Jedna 2,5-palcova jednotka
Disk SSD (Solid State Drive) Jedna jednotka M.2



Kapacita
Pevny disk AZzdo2TB

SSD Disk SATA az do 512 GB

Disk PCle x4 az do 512 GB
Pamat Intel Optane az do 32 GB

Identifier GUID-31B89C2F-6BB6-4847-ACF1-135DA04BCSAF

Status Translated

Citacka pamatovych kariet

Tabulka 14. Technické ldaje &itatky paméatovych kariet

Typ Jedna zéasuvka na karty SD
Podporovana karta karta SD

Identifier GUID-F70153E6-9E7D-45D0-B561-EEB98885B1DC

Status Translated

Klavesnica
Tabulka 15. Technické tdaje klavesnice

Typ Podsvietena klavesnica

Klavesové skratky Niektoré klavesy na vaSej klavesnici maju

na sebe dva symboly. Tieto klavesy sa
daju pouzit na napisanie alternativnych
znakov alebo na vykonanie sekundarnych
funkcii. Na napisanie alternativneho
znaku stlacte kldves Shift a pozadovany
klaves. Na vykonanie sekundarnych
funkcii stlaCte klaves Fn a pozadovany
klaves.

-



& POZNAMKA: Na prepinanie
primarneho spravania funk&nych
klavesov (F1 - F12) medzi
rezimami multimedidinych
a funkénych klavesov stlaéte
kombinéciu klavesov Fn+Esc.

Klavesové skratky
Identifier GUID-7B80D352-1727-4DB8-B68E-ES5DC935AFF03
Status Translated
Kamera
Tabulka 16. Technické udaje kamery
Rozligenie Kamera

Diagonélny pozorovaci uhol

Fotografia: 0,92 megapixlov
Video: 1280 x 720 (HD) pri 30 fps

Infraervena kamera (dotykova
obrazovka)

640 x 480 (VGA)

Kamera

Bezdotykova obrazovka: 74,6 stupnia
Dotykova obrazovka: 88 stupriov

Infraervena kamera (dotykova
obrazovka)

82,9 stupriov

23



Identifier

Status Translated

GUID-71C69C8D-E373-4B4B-8B18-39E76E93482F

Dotykova plocha

Tabulka 17. Dotykova plocha

RozliSenie Vodorovné: 1228
Zvislé: 928
Rozmery Vy&ka: 80 mm (3,15")
Sirka: 105 mm (4,14")
Identifier GUID-D252A806-50FA-4658-BA25-B228DD1E357B
Status Translated
Napajaci adaptér
Tabulka 18. Technické (idaje napajacieho adaptéra
Typ 45 W 65 W
Vstupny prad (maximélny) 1,30 A 1,50 A
Vystupny prud (trvaly) 231A 334 A
Vstupné napatie 100 V~ — 240 V~
Vstupna frekvencia 50 Hz - 60 Hz
Menovité vystupné 19,50 V=

napatie

Teplotny rozsah: V
prevadzke

Teplotny rozsah:
Skladovanie
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0 °Caz 40 °C (32 °F az 104 °F)

-40 °C az 70 °C (-40 °F az 158 °F)



Identifier GUID-818A521B-4D4B-4BF5-8B2F-4F6BEE8460E6

Status Translated
Batéria
Tabulka 19. Technické tGdaje o batérii
Typ 3-Clankova ,inteligentnd” 4-¢lankova ,inteligentna”
litium-iénova (42 Wh) litium-idnova (56 Wh)
Rozmer:
Sirka 9715 mm (3,82") 98,20 mm (3,87")
Hibka 184,15 mm (7,25") 233,37 mm (9,19")
Vyska 5,90 mm (0,23") 5,90 mm (0,23")
Hmotnost (maximalna) 0,20 kg (0,44 Ib) 0,25 kg (0,55 libry)

Napatie

Nabijacia doba
(priblizna)

Prevadzkova doba

Zivotnost (priblizna)

Teplotny rozsah

Gombikova batéria

11,40 V= 15,20 V=
4 hodiny (pri vypnutom pocitaci)
Meni sa v zavislosti od prevadzkovych podmienok a za

urCitych podmienok sa méze v pripade velkych narokov na
odber vyrazne skrétit.

300 nabijacich/vybijacich cyklov

V prevédzke: 0 °C az 35 ©C (32 °F az 95 ©F)
Skladovanie: -40 ©C az 65 ©C (-40 °F az 149 °F)

CR-2032
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Identifier GUID-F74A8F3F-F3E9-4200-B884-86525BE7FE2E

Status Translated
Displej
Tabulka 20. Technické udaje displeja
Typ 15,6-palcova dotykova FHD
obrazovka 15,6-palcova dotykova
15,6-palcova bezdotykova FHD UHD obrazovka
obrazovka
RozliSenie 1920 x 1080 3840 x 2160
(maximélne)
Zorny uhol (zlava/ 80/80/80/80 80/80/80/80
sprava/zhora/zdola)
Rozstup pixlov 017925 mm x 0,17925 mm 0,09 mm x 0,09 mm
Vyska (okrem ramu) 193,59 mm (7,62") 194,40 mm (7,65")
Sirka (okrem ramu) 344,16 mm (13,55") 345,60 mm (13,60 palca)
Uhlopriec¢ka (bez 396,24 mm (15,6 palca) 396,24 mm (15,6 palca)
stojana)
Obnovovacia 60 Hz
frekvencia
Prevédzkovy uhol 0O stupriov (zatvorené) az 180 stupriov
Ovladacie prvky Jas mozno ovladat pomocou klavesovych skratiek
Identifier GUID-981E46E5-D050-4342-AC39-4864D4FD4082
Status Translated
Video
Tabulka 21. Technické tidaje videa
Integrovana Samostatna
Radi¢ Intel UHD Graphics 620 NVIDIA GeForce 940MX
Pamat Systémom zdielana paméat Do 4 GB GDDR5

.



Identifier GUID-BC429956-FF19-4152-9FEA-B4725EE76EFE

Status Translated

Prostredie poditaCa

Hladina vzduchom prenaSanych kontaminantov: G1 v stlade s definiciou v norme
ISA-S71.04-1985
Tabulka 22. Prostredie pocitaca

V prevadzke Skladovanie

Teplotny rozsah 0°Caz35°C (32°Faz —40°Caz65°C (-40 °F

95 °F) az 149 °F)
Relativna vihkost 10 % az 90 % 0% az 95 %
(maximalna) (nekondenzujuca) (nekondenzujuca)
Vibracie (maximum)™ 0,66 GRMS 1,30 GRMS
Naraz (maximalny) 10 Gt 160 G¥
Nadmorska vyska —152maz 3048 m (-50 -15,2 maz 10 668 m (-50
(maximalna) stép az 10 000 stop) stép az 35 000 stop)

* Merané pri pouziti ndhodného vibraéného spektra, ktoré simuluje prostredie pouzivatela.
T Merané pocas pouZzivania pevného disku s poloviénym sinusovym impulzom s trvanim 2 ms.

1 Merané s polovi¢nym sinusovym impulzom s trvanim 2 ms, ked' je hlava pevného disku v zaparkovanej polohe.

.



Identifier

Status Translated

GUID-DE23AD14-C0CD-4561-BDE3-19994C499243

Klavesové skratky

POZNAMKA: Znaky kl4vesnice sa md2u lisit v zavislosti od jazykovej
konfiguracie klavesnice. Klavesy pouZivané na skratky su rovnaké pre vietky

jazykové konfiguréacie.

Tabulka 23. Zoznam klavesovych skratiek

X
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Popis
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ZniZenie hlasitosti

ZvySenie hlasitosti

Prehravanie predchadzajlcej stopy/
kapitoly

Prehravanie/pozastavenie

Prehravanie nasledujlcej stopy/kapitoly
Prepnutie na externy displej

Hladanie

Prepinanie podsvietenia klavesnice

Znizenie jasu
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End =

Zvysenie jasu

Vypnutie/zapnutie bezdrotovej
komunikécie

Pozastavenie/Prerusenie
Spanok

Prepinanie Scroll lock

Prepinanie medzi kontrolkou stavu
napajania a batérie / kontrolkou aktivity
pevného disku

& POZNAMKA: Kontrolka aktivity
pevného disku sa pouziva iba na
pocitatoch dodavanych s pevnym
diskom.

Poziadavka systému

Otvorenie ponuky aplikacif
Prepinanie uzamknutia klavesu Fn
O stranku vyssie

O stranku nizsie

Domov

Koniec
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Identifier

Status Translated

GUID-3AED3767-F038-4109-B4D4-36B06B872F7D

Ziskavanie pomoci a
kontaktovanie spolo¢nosti Dell

Zdroje svojpomoci

Dalsie informécie a pomoc k vyrobkom a sluzbam Dell méZzete ziskat z tychto zdrojov

SVOjpomMoCi:
Tabulka 24. Zdroje svojpomoci

Informéacie o vyrobkoch a sluzbach Dell

Aplikacia Pomoc a technicka podpora
Dell

Aplikacia Zaciname

Ziskavanie pomoci

Online pomocnik pre operacny systém

Informécie o odstrariovani problémov,
prirucky pouzivatela, inStalacné pokyny,
technické Udaje vyrobkov, blogy pre
technickl pomoc, oviddacCe, aktualizacie
softvéru a podobné.

30

www.dell.com

Do policka vyhladavania systému
Windows zadajte Help and Support
a stlaCte klaves Enter.

www.dell.com/support/windows
www.dell.com/support/linux

1 1. Navstivte stranku www.dell.com/
support.

1 2.V pravom hornom rohu zadajte
do vyhladavacieho pola pojem
Knowledge Base (datab4za
poznatkov).

Zadanim kluCového slova hladanej témy

ziskate zoznam sUvisiacich ¢lankov.



http://www.dell.com/
http://www.dell.com/support/windows
http://www.dell.com/support/linux
http://www.dell.com/support
http://www.dell.com/support

Poznatky o vaSom produkte ziskate Pozri Me and My Dell (Ja a mgj Dell) na

v ramci nasledujucich informécii: stranke www.dell.com/support/manuals.
L Na néjdenie Casti Me and My Dell (Ja
Technické Udaje produktu a maj Dell)
Operacny system urenej pre vas produkt si ho musite
Nastavenie a pouzivanie produktu identifikovat pomocou jedného
Zalohovanie dat z nasledujucich krokov:

RieSenie problémov a diagnostika . .
Stlacte polozku Detect Product

Operacny system (Zistit produkt).
Tovarenské a systémové obnovenie .V &asti View Products (Prezriet
Informécie o systéme BIOS produkty) si v rozbalovacej ponuke

vyberte svoj produkt.

Do vyhladévacCa zadajte Service Tag
number (Cislo servisného §titku)
alebo Product ID (ID produktu).

Kontaktovanie spolo&nosti Dell

Kontakt na spolo¢nost Dell v stvislosti s predajom, technickou podporou alebo
sluzbami zakaznikom néjdete na adrese www.dell.com/contactdell.

% POZNAMKA: Dostupnost sa vak odliSuje v zavislosti od danej krajiny a
produktu, a niektoré sluZzby nemusia byt vo vasej krajine dostupné.

% POZNAMKA: Ak nemate aktivne pripojenie na internet, kontaktné informacie
ndjdete vo faktire, dodacom liste, Gétenke alebo v produktovom katalégu
spoloénosti Dell.
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